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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1221/2012
z 12. decembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 684/2009, pokial ide o tdaje, ktoré sa majii predkladat
v riamci elektronického postupu pri preprave tovaru podliehajiceho spotrebnej dani v rezime

pozastavenia dane

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2008/118/ES zo 16. decembra
2008 o vSeobecnom systéme spotrebnych dani a o zruSeni
smernice Rady 92/12/EHS ('), a najmi na jej cldnok 29 ods. 1,

kedZe:

(
(

)
)

0.
U. v.

Ak je v stlade s prilohou I k nariadeniu Komisie (ES)
¢. 684/2009 (3) mozné vyplnit pole v navrhu elektronic-
kého administrativneho dokumentu len identifikacnym
¢islom pre DPH, maximdlna dlzka pola by mala zodpo-
vedat maximdalnej dlzke pola identifikacnych &isiel pre
DPH vydavanych clenskymi $tatmi.

Pevné dopravné zariadenia nemaji vzdy jedine¢ny iden-
tifikdtor, a preto by sa poziadavka identifikovat pouzitt
dopravnt jednotku pomocou jedine¢ného identifikdtora
stanovend v prilohe I mala uplatnit len vtedy, ak tento
sposob identifikdcie existuje.

Struktdra tabuliek 1, 2 a 5 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 684/2009 by sa mala zmenit s cielom zohladnit to, Ze
niektoré skupiny tdajov, ktoré obsahujd, si mozu vyza-
dovat viac nez jeden zdznam.

Z kédov tretich krajin uplatfiovanych v ddtovom prvku
Tretia krajina pdvodu podskupiny tdajov VINARSKE
VYROBKY v tabulke 1 prilohy I by sa mali vylacit
kédy uvedené v zozname kédov clenskych Stitov
v prilohe II a mal by sa vylacit aj kéd ,GR®, ¢o je kod
pre Grécko pouzity v norme ISO 3166. Priloha I by sa
preto mala vzhladom na uvedené skuto¢nosti zmenit
a doplnit.

Zoznam kédov druhu dopravy v prilohe II k nariadeniu
(ES) ¢. 684/2009 obsahuje kod pre druhy dopravy iné
nez uvedené vo zvysnej Casti zoznamu. Ak sa pouzije
kéd pre iné druhy dopravy, je potrebné doplnit opis
dotknutého druhu dopravy. Priloha I by sa preto mala
zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

ES L 9, 14.1.2009, s. 12.
ES L 192, 24.7.2009, s. 13.

(6)

(11)

(12)

S ciefom identifikovat zmeny miesta urcenia alebo
rozdelenia prepravy, ktoré vznikli po¢as prepravy tovaru
podliehajiceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia
dane v zmysle ¢ldnku 5 a 6 nariadenia (ES) ¢. 684/2009,
by sa malo do elektronického administrativneho doku-
mentu doplnit poradové ¢islo kazdej z tychto operdcii.
Tabulka 4 prilohy I by sa preto mala zodpovedajiicim
sposobom zmenit a doplnit.

Ozndmenie o rozdeleni prepravy uvedené v tabulke 5
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 684/2009 by malo obsa-
hovat informéciu o tom, v ktorom clenskom S$tite sa
operdcia rozdelenia uskutocfiuje. Uvedend tabulka by sa
preto mala upravif tak, aby obsahovala dodato¢nt
skupinu udajov, ktoré budii poskytovat tito informdciu.

Zoznam kédov pre nevyhovujice dovody v tabulke 6
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 684/2009 obsahuje ciselny
kéd 6 ,jeden alebo viaceré zdznamy obsahu dokladu
s nespravnymi hodnotami“, ale tento kéd neuvadza
konkrétny dovod nespravnych hodnoét, a preto neposky-
tuje Ziadne informadcie, ktoré nie st poskytnuté inde.
Preto by sa mal vypustit.

Clankom 19 ods. 3 smernice 2008/118/ES sa ¢lenskym
Statom umoziuje udelit osobe docasné opravnenie konat
ako registrovany prijemca. Toto oprdvnenie moZe
uvadzat maximdlne opravnené mnozstvo pre kazda kate-
g6riu vyrobkov podliehajicich spotrebnej dani, ktoré
mozno prijat. Mala by existovat moznost uviest, Ze maxi-
mdlne mnoZstvo v zdsielke bolo prekrocené. Zoznam
kédov pre nevyhovujiice dovody v tabulke 6 prilohy
I k nariadeniu (ES) ¢. 684/2009 by sa preto mal zmenit
a doplnit s ciefom pridat novy kod na tento Gcel.

Na tcely uvedenia evidenéného ¢isla colného dradu
v elektronickom administrativnom dokumente by sa
mali pouzivat dvojpismenové kddy krajin stanovené
v norme ISO 3166. Priloha II by sa mala zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit.

Mala by existovat moznost zahrntt do ndvrhu elektro-
nického administrativneho dokumentu zdznam o pouZiti
pevného dopravného zariadenia ako dopravnej jednotky
pre tovar podlichajici spotrebnej dani. Zoznam kédov
pre dopravné jednotky v prilohe 1I k nariadeniu (ES)
¢. 684/2009 by sa preto mal zmenit a doplnit s cielom
pridat novy prvok.

Podla vykondvacieho nariadenia Komisie 2012/209/EU
z 20. aprila 2012 o uplatiovani ustanoveni smernice
Rady 2008/118/ES o kontrole a preprave na urcité
pridavné latky v sulade s clankom 20 ods. 2
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smernice Rady 2003/96/ES () sa na niektoré vyrobky
uréené na pouzitie ako pridavné latky pre pohonné
hmoty = maji  vzfahovat  ustanovenia  smernice
2008/118/ES o kontrole a preprave. Zoznam kédov
pre vyrobky podliehajiice spotrebnej dani v prilohe 1II
k nariadeniu (ES) ¢. 684/2009 by sa preto mal zmenit
a doplnit tak, aby obsahoval novy kéd vyrobkov podlie-
hajucich spotrebnej dani pre tieto vyroky.

(13)  Nariadenie (ES) ¢. 684/2009 by sa preto malo zodpove-
dajticim spdsobom zmenit a doplnit.

(14)  Zmena a doplnenie zoznamu kdédov pre vyrobky podlie-
hajice spotrebnej dani v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢. 684/2009 by sa mali uplatiiovat od ditumu, ked sa
v stilade s vykondvacim rozhodnutim 2012/209/EU zaéi-
naji na urdité vyrobky urcené na pouzitie ako pridavné
latky pre pohonné hmoty vztahovat ustanovenia smer-
nice 2008/118/ES o kontrole a preprave. Okrem toho je
potrebné poskytnit clenskym Stitom a hospoddrskym
subjektom dostatok ¢asu, aby sa prisposobili novym
poziadavkdm predtym, neZ sa toto nariadenie bude uplat-
flovat.

(15)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Vyboru pre spotrebné dane,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 684/2009 sa meni a doplia takto:

1. Priloha I sa meni a doplia tak, ako je uvedené v prilohe I k
tomuto nariadeniu.

2. Priloha I sa meni a doplia tak, ako je uvedené v prilohe I
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida tc¢innost ditom nasledujiicim po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 12. decembra 2012

() U.v. EU L 110, 24.4.2012, s. 41.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



Priloha I sa meni a dopliia takto:

1. Tabulka 1 sa nahridza takto:

PRILOHA 1

JTabulka 1

Névrh elektronického administrativneho dokumentu a elektronicky administrativny dokument

(podla ¢lanku 3 ods. 1 a ¢ldnku 8 ods. 1)

A | B C

CHARAKTERISTICKE ZNAKY

a | Druh spravy

Mozné hodnoty si:

1

Standardné predlozenie (pouziva sa vo vSetkych pripadoch okrem pripadu, ked sa pred-
loZenie tyka vyvozu s miestnym colnym konanim)

N
|

= predloZenie na vyvoz s miestnym colnym konanim [uplatnenie ¢ldnku 283 nariadenia
Komisie (EHS) ¢ 2454/93 (1)]

Druh sprdvy sa nesmie uvddzat v e-AD, ku ktorému je prideleny ARC, ani v papierovom
dokumente uvedenom v ¢lanku 8 ods. 1 tohto nariadenia.

nl

b | Ukazovatel odkladu predlozenia

D | R pre predlozenie e-AD pri preprave,
ktord sa zacala na zdklade papierového
dokumentu uvedeného v ¢lanku 8 ods.
1.

Mozné hodnoty:
0

nepravdivd

1

pravdivd
V pripade neuvedenia hodnoty sa povazuje hodnota ukazovatela ,nepravdiva'.

Tento ddtovy prvok sa nesmie uvaddzat v e-AD, ku ktorému je prideleny ARC, ani v papierovom
dokumente uvedenom v ¢ldnku 8 ods. 1.

nl

1 e-AD tykajici sa prepravy tovaru
podliehajiiceho spotrebnej dani

a | Kéd druhu miesta urcenia

Uvedte miesto urenia prepravy pouZitim jednej z tychto hodnot:
1 = danovy sklad [bod i) ¢lanku 17 ods. 1 pism. a) smernice 2008/118/ES]
2 = registrovany prijemca [bod ii) ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a) smernice 2008/118/ES]

3 = docasny registrovany prijemca [bod ii) ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a) a ¢ldnok 19 ods. 3
smernice 2008/118ES]

4 = priama dodavka (Cldnok 17 ods. 2 smernice 2008/118/ES)

5 = prijemca oslobodeny od spotrebnej dane [bod iv) ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a) smernice
2008/118/ES]

nl
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C E F G
6 = vyvoz [bod iii) ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a) smernice 2008/118/ES]
8 = nezndme miesto urcenia (prijemca nezndmy; ¢lanok 22 smernice 2008/118/ES)
Cas trvania prepravy Uvedte Cas obvykle potrebny na prepravu pri zohladneni prislusnych prostriedkov prepravy | an3
a vzdialenosti, vyjadrend v hodinich (H) alebo dfioch (D), za prislusnym pismenom nasleduje
dvojciferné ¢islo. (Priklady: H12 alebo D04). Udaj pre H' by nemal byt vyssi ako 24. Udaj pre
,D* by nemal byt vyssi ako 92.
Zabezpecenie dopravy Uvedte subjekt zodpovedny za zabezpecenie prvej dopravy pomocou jednej z tychto hodnot: | nl
1 = odosielatel
2 = prijemca
3 = vlastnik tovaru
4 = iny subjekt
ARC Poskytuji  prislusné orgdny clenského | Pozri prilohu II, Zoznam kodov 2. an21
§titu odoslania pri overeni ndvrhu e-
AD.
Détum a cas overenia e-AD Poskytuji prislusné orgdny clenského | Uvedeny cas je miestny Cas. dateTime
§titu odoslania pri overeni ndvrhu e-
AD.
Poradové ¢islo Poskytuji prislusné orgdny clenského | Pri pociatocnom overeni je poradovym &islom 1 a dalej sa v kazdom e-AD, ktory vyhotovia | n..2
§tatu odoslania pri overeni ndvrhu e- | prislusné orgdny clenského 3titu odoslania pri kazdej zmene miesta urCenia zvysuje o 1.
AD a pri kazdej zmene miesta urcenia.
Ddtum a Cas aktualizovaného overe- Ditum a Cas overenia ozndmenia | Uvedeny cas je miestny Cas. dateTime
nia 0 zmene miesta urCenia v tabulke 3
poskytuji prislusné orgdny clenského
§tatu odoslania v pripade zmeny miesta
urcenia.
UCASTNIK - Odosielatel
Cislo spotrebnej dane tdcastnika Uvedte platné registracné ¢islo SEED oprdvneného prevadzkovatela dariového skladu alebo | anl13
registrovaného odosielatela.
Meno dcastnika an..182
Nézov ulice an..65
Ulica ¢islo an..11

z1/eve 1
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C E G
Postové smerovacie Cislo an..10
Obec an..50
Jazykovy kéd Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine ddajov uvedte kod jazyka uvedeny v Zozname | a2
kédov 1 v prilohe 1I.

UCASTNIK - Miesto odoslania R, ak koéd druhu miesta povodu

v kolénke 9d je ,1°
Udaje o daftovom sklade Uvedte platné registracné ¢islo SEED danového skladu odoslania. anl3
Meno tcastnika an..182
Nézov ulice an..65
Ulica ¢islo an.11
Postové smerovacie Cislo an..10
Obec an..50
Jazykovy kéd R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2

textu. kédov 1 v prilohe 1I.
URAD odoslania - dovoz R, ak kéd druhu miesta povodu

v kolénke 9d je ,2-.
Evidenéné ¢&islo tradu Uved'te kdd colného tiradu dovozu. Pozri prilohu II, zoznam kédov 5. an8
UCASTNIK - Prijemca R okrem druhu sprévy ,2 — Predlozenie

na vyvoz s miestnym colnym konanim'

alebo pre kéd druhu miesta urcenia 8.

(Pozri kédy druhu miesta urenia v kolonke

la.)
Identifikdcia Gcastnika — R pre kéd druhu miesta urCenia 1, | Pre kéd druhu miesta urcenia: an..16

2,3 a4

— ,0 pre kéd druhu miesta urcenia 6.

— 1, 2, 3 a 4: uvedte platné registracné &islo SEED opravneného prevddzkovatela dafiového

skladu alebo registrovaného prijemcu

[AaaNy}
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C E F G
— Tento détovy prvok sa neuplatiuje [ — 6: uvedte identifikacné ¢islo pre DPH subjektu zastupujiceho odosiclatela na tdrade vyvozu
pre kéd druhu miesta urcenia 5.
(Pozri kédy druhu miesta urenia v kolonke
la.)
Meno tcastnika an..182
Nézov ulice an..65
Ulica ¢islo an..11
Postové smerovacie ¢islo an..10
Obec an..50
Jazykovy kod Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine ddajov uvedte kod jazyka uvedeny v Zozname | a2
kédov 1 v prilohe I
UCASTNIK - DOPLNUJUCE R pre kéd druhu miesta urcenia 5.
UDAJE - Prijemca
J ) (Pozri kddy druhu miesta urcenia v kolonke
la.)
Kod clenského $tatu Uvedte ¢lensky $tat urcenia pomocou kédu clenského stétu v Zozname kédov 3 v prilohe II. | a2
Poradové &islo osvedéenia o oslobo- R, ak je poradové &islo uvedené na an..255
deni od spotrebnej dane osvedéeni o oslobodeni od spotrebnej
dane stanovenom v nariadeni Komisie
(ES) 31/96 z 10. janudra 1996 o osved-
Ceni o oslobodeni od spotrebnej dane
(O
UCASTNIK - Miesto dodévky — R’ pre kéd druhu miesta urcenia 1 | Uvedte skuto¢né miesto dodévky tovaru podliehajiceho spotrebnej dani.
a4
— ,0° pre kéd druhu miesta uréenia 2,
3ab.
(Pozri kédy druhu miesta urcenia v koldnke
la.)
Identifikdcia Gcastnika — R* pre k6d druhu miesta urcenia 1. | Pre kod druhu miesta urcenia: an..16

— 1: uvedte platné registra¢né ¢islo SEED danového skladu miesta uréenia

vileve 1
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C E F G
— 0" pre k6d druhu miesta urcenia 2, | — 2, 3 a 5: uvedte identifikacné ¢islo pre DPH alebo akykolvek iny identifikdtor
3 ab.
(Pozri kéd druhu miesta urcenia v koldnke
la.)
Meno dcastnika — R* pre kdd druhu miesta urcenia 1, an..182
2,3 ahb.
— 0 pre k6d druhu miesta urcenia 4.
(Pozri kédy druhu miesta urenia v kolonke
la.)
Nézov ulice Pre kolénky 7¢, 7e a 7f: an..65
— R* pre kdd druhu miesta urcenia 2,
Ulica ¢islo 3,4a05. an..11
— ,0 pre kdd druhu miesta urcenia 1.
Postové smerovacie ¢islo an..10
(Pozri kédy druhu miesta urenia v kolonke
la.
Obec ) an..50
Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe 1II.
URAD - Miesto doddvky — R v pripade vjvozu (kéd druhu miesta
Colny drad urcenia 6)
(Pozri kédy druhu miesta urenia v kolonke
la.)
Evidenéné &islo tiradu Uved'te kdd dradu vyvozu, na ktorom poddva vyvozné vyhldsenie v stlade s ¢lainkom 161 ods. | an8
5 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 (%). Pozri prilohu II, Zoznam kédov 5.
e-AD
Miestne referencné ¢islo Jedine¢né poradové c¢islo, ktoré odosielatel pridelil e-AD, na zdklade ktorého sa identifikuje | an..22
zdsielka v zdznamoch odosielatela.
Cislo faktary Uvedte ¢islo faktdry vztahujicej sa na tovar. Ak faktira este nebola vystavend, uvedie sa ¢islo | an..35
dodacieho listu resp. niektorého iného prepravného dokladu.
Ddtum faktary Clensky §tdt odoslania moze rozhodniit | Datum dokumentu uvedeny v kolénke 9b. Date

o tom, aby tento tdaj bol R".
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kédov druhu rucitela: 2, 3, 12, 13,
23, 24, 34, 123, 124, 134, 234 alebo
1234.

(Pozri Kdéd druhu rucitela v Zozname kddov
6 v prilohe 11.)

A C E F G
Kéd druhu miesta povodu Mozné hodnoty pre miesto povodu prepravy st: nl
1 = miesto povodu — dafovy sklad [v situdcidch uvedenych v ¢linku 17 ods. 1 pism. a)
smernice 2008/118/ES]
2 = miesto povodu — dovoz [v situdcii uvedenej v ¢ldnku 17 ods. 1 pism. b) smernice
2008/118/ES]
Ddtum odoslania Ddtum, kedy sa preprava zacina v stilade s ¢lankom 20 ods. 1 smernice 2008/118/ES. Tento | Date
détum nemoze byt neskordi ako 7 dni odo dna predlozenia ndvrhu e-AD. V pripade uvedenom
v ¢ldnku 26 smernice 2008/118/ES ddtum odoslania moze byt ddtum z minulosti.
Cas odoslania Clensky stit odoslania moze rozhodntit | Datum, kedy sa preprava zaéina v stlade s ¢ldnkom 20 ods. 1 smernice 2008/118ES. | Time
o tom, aby tento tdaj bol R". Uvedeny Cas je miestny Cas.
Predchddzajici ARC Poskytuji prislusné orgdny clenského | Uved'te kéd nahradeného e-AD. an21
§titu odoslania pri overeni novych e-
AD po overeni ozndmenia ,Operdcia
rozdelenia‘ (tabulka 5).
9.1 JCD PRI DOVOZE R, ak kod druhu miesta povodu 9X
v kolénke 9d je ,2° (dovoz).
Cislo JCD pri dovoze Cislo JCD poskytuje odosielatel v ¢ase | Uvedte &islo(-a) jednotného(-ych) colného(-ych) dokladu(-ov) pouzitého(-jch) na prepustenie | an..21
predlozenia  ndvrthu e-AD, alebo | prislusného tovaru do volného obehu.
prislusné  orgdny clenského  Stitu
odoslania pri overeni ndvrhu e-AD.
10 URAD - Prislusny orgin na
mieste odoslania
Eviden¢né &islo tdradu Uvedte kod dradu prislusnych orgdnov v ¢lenskom $tdte odoslania zodpovedny za kontrolu | an8
spotrebnej dane na mieste odoslania. Pozri prilohu II, Zoznam kédov 5.
11 ZABEZPEKA NA PREPRAVU
Kéd druhu rucitela Uvedte subjekt(-y) zodpovedny(-é) za poskytnutie zdbezpeky pomocou kédu druhu rucitela | n..4
v Zozname kédov 6 v prilohe II.
12 UCASTNIK - Rugitel R, ak sa uplatiiuje jeden z tychto | Urcite dopravcu afalebo vlastnika tovaru, ak poskytuji zabezpeku. 2X
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A C E F G
Cislo spotrebnej dane dcastnika Clensky stit odoslania moze rozhodntit | Uved'te platné registracné ¢islo SEED alebo identifikacné &islo pre DPH dopraveu alebo vlast- | an13
o tom, aby tento udaj bol R". nika tovaru podliehajiceho spotrebnej dani.
Identifikacné ¢islo pre DPH an..14
Meno tcastnika Pre kolonky 12¢, d, f a g an..182
] ] 0, ak je poskytnuté ¢islo spotrebnej
Nézov ulice dane dcastnika, v inych pripadoch R‘. an..65
Ulica ¢islo an..11
Postové smerovacie ¢islo an..10
Obec an..50
Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe 1II.
13 DOPRAVA
Kod druhu dopravy Uvedte druh dopravy v Case zaciatku prepravy pomocou kédov v Zozname kédov 7 v prilohe | n..2
IL.
Dopliujice ddaje R‘ ak <kéd druhu dopravy> je ,iny". Uved'te opis druhu dopravy. an..350
V inych pripadoch ,0".
Dopliujice tdaje_Jazykovy kéd R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kod jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe I
14 UCASTNIK - Organizator ,R‘ na uvedenie subjektu zodpovedného
dopravy za organizdciu prvej dopravy, ak
hodnota v kolénke 1c je ,3‘ alebo ,4-.
Identifikacné ¢islo pre DPH Clensky $tdt odoslania moze rozhodndt an..14
o tom, aby tento udaj bol R".
Meno dcastnika an..182
Nazov ulice an..65
Ulica ¢islo an..11
Postové smerovacie ¢islo an..10
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dopravcu, tdaje tykajice sa dalsich dopravnych jednotiek.

A C E F G
Obec an..50
Jazykovy kéod Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine ddajov uvedte kod jazyka uvedeny v Zozname | a2

kédov 1 v prilohe 1II.
15 UCASTNIK - Prvy dopravca Clensky stit odoslania moze rozhodnit | Uvedenie subjektu uskutocnujticeho prvi dopravu.
o tom, aby tento tdaj bol R'.
Identifikacné ¢islo pre DPH an..14
Meno tcastnika an..182
Nézov ulice an..65
Ulica ¢islo an..11
Postové smerovacie ¢islo an..10
Obec an..50
Jazykovy kéd Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine ddajov uvedte kod jazyka uvedeny v Zozname | a2
kédov 1 v prilohe 1I.
16 | UDAJE O DOPRAVE 99X
Kéd dopravnej jednotky Uved'te kdd(-y) dopravnej jednotky v stvislosti s druhom dopravy uvedenym v kolonke 13a. | n..2
Pozri prilohu II, zoznam kddov 8.
Oznacenie dopravnych jednotiek R, ak je kod dopravnej jednotky iny | Uvedte registracné ¢islo dopravnej(-ych) jednotky(-iek), ak je kod dopravnej jednotky iny nez | an..35
nez 5. 5.
(Pozri kolénku 16a.)
Oznacenie colnej uzévery R, ak sa pouzivaji colné uzdvery. Uvedte oznacenie colnych uzéver, ak sa pouzivaji na uzavretie dopravnej jednotky. an..35
Udaje o colnej uzévere Uvedte akékolvek dalsie tdaje tykajice sa tychto colnych uzdver (napr. druh pouzitych | an..350
uzaver).
Udaje o colnej uzdvere_Jazykovy R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
kéd textu. kédov 1 v prilohe 1II.
Dopliujtce tdaje Uvedte akékolvek dalsie tidaje tykajiice sa dopravy, napr. oznacenie akéhokolvek dalsieho | an..350

81/6¥v¢ 1

B

arun [oysdoang spusoa Lupein

c1ocerel



A C E F G
Dopliujtce tdaje_Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tGdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe IL
17 Obsah e-AD Pre kazdy vyrobok v zdsielke je potrebné pouzit osobitnd skupinu tdajov. 999x
Specifické tdaje obsahu dokladu Uvedte jedinecné poradové ¢islo pocndc 1. n.3
Kéd vyrobku podliehajiceho Uvedte prislusny kéd vyrobku podliehajiceho spotrebnej dani, pozri Zoznam kédov 11 | an.4
spotrebnej dani v prilohe IL
Ciselny znak KN Uvedte ¢iselny znak KN platny v dent odoslania. n8
Mnozstvo Uvedte mnozstvo (vyjadrené v jednotkdch merania suvisiacich s kédom vyrobku - pozri | n..15,3
tabulky 11 a 12 v prilohe II).
Pokial ide o prepravu registrovanému prijemcovi uvedenému v ¢linku 19 ods. 3 smernice
2008/118/ES, mnozstvo nepresahuje mnozstvo povolené na prijatie.
Pokial ide o prepravu organizdcidm oslobodenym od spotrebnej dane, ktoré st uvedené
v ¢ldnku 12 smernice 2008/118/ES, mnoZstvo nepresahuje mnoZzstvo uvedené v osvedceni
o oslobodeni od spotrebnej dane.
Hrubd hmotnost Uvedte hrubt hmotnost zdsielky (tovaru podliehajiceho spotrebnej dani s obalom). n.15,2
Cistd hmotnost Uved'te hmotnost tovaru podlichajiceho spotrebnej dani bez balenia (pre alkohol a alkoholické | n..15,2
népoje, energetické vyrobky a vietky tabakové vyrobky okrem cigariet).
Obsah alkoholu R, ak sa uplatiiuje na prislusny tovar | Uvedte obsah alkoholu (v objemovych percentdch pri 20 °C), ak je to uplatnitelné v sdlade so | n..5,2
podliehajici spotrebnej dani. Zoznamom kédov 11 v prilohe 1L
Stupeni Plato R, ak clensky 3tdt odoslania afalebo | Pokial ide o pivo, uvedte stuperi Plato, ak clensky stdt odoslania afalebo ¢lensky $tdt urcenia | n..5,2
Clensky stat urcenia zdafuje pivo na | zdafuje pivo na tomto zdklade. Pozri prilohu II, Zoznam kédov 11.
zdklade stupna Plato.
Kontrolnd zndmka Uvedte akékolvek dalsie informdcie tykajiice sa kontrolnych zndmok pozadovanych ¢lenskym | an..350
$tdtom urcenia.
Kontrolnd zndmka_Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe 1I.
Ukazovatel  pouzitia  kontrolnej R, ak sa pouzivajii kontrolné zndmky. | Uvedte ,1°, ak je tovar oznaceny kontrolnymi zndmkami alebo ich obsahuje, alebo ,0¢, ak tovar | nl
zndmky nie je oznaceny kontrolnymi zndmkami ani ich neobsahuje.
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Oznacenie povodu

Tato kolénka sa moze pouzif na udelenie potvrdenia:

1. v pripade ur¢itych druhov vina, tykajiceho sa chrdneného oznacenia povodu alebo zeme-
pisného oznacenia, v stlade s prislusnymi pradvnymi predpismi Spolocenstva;

2. v pripade urcitych druhov lichovin, tykajiccho sa miesta vyroby v siilade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spolocenstva;

3. v pripade piva vyrobeného v nezdvislom malom pivovare, ako sa stanovuje v smernici Rady
92/83/EHS (*), na ktoré sa v ¢lenskom stite urcenia plinuje ndrokovanie zniZenej sadzby
spotrebnej dane. Potvrdenie by sa malo udelit takto: ,Tymto sa potvrdzuje, Ze uvedeny
vyrobok vyrobil nezdvisly maly pivovar.;

4. v pripade etylalkoholu vyrobeného v nezdvislom malom lichovare, ako sa stanovuje v smer-
nici Rady 92/83/EHS, na ktory sa v ¢lenskom 3tdte urcenia plinuje ndrokovanie zniZenej
sadzby spotrebnej dane. Potvrdenie by sa malo udelit takto: ,Tymto sa potvrdzuje, Ze
uvedeny vyrobok vyrobil maly liehovar.

an..350

Oznacenie povodu_Jazykovy kod

R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole
textu.

Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine dajov uvedte kdéd jazyka uvedeny v Zozname
kédov 1 v prilohe 1L

a2

Velkost vyrobcu

Pokial ide o pivo alebo liehoviny, v pripade ktorych sa udeluje potvrdenie v poli 171 (Ozna-
Cenie povodu), uvedte roént vyrobu z predchddzajiceho roku v hektolitroch piva alebo
v hektolitroch cistého alkoholu.

n.15

Hustota

R, ak sa uplatiiuje na prislusny tovar
podliehajtci spotrebnej dani.

Uved'te hustotu pri 15 °C, ak je to uplatnitelné v silade so Zoznamom kédov 11 v prilohe IL

n..5,2

Obchodny opis

Clensky $tit odoslania moze rozhodndt
o tom, aby tento tidaj bol pozadovany.

R v pripade prepravy volne uloZeného
vina uvedeného v bodoch 1 az 9, 15
a 16 prilohy IV k nariadeniu Rady (ES)
¢ 479/2008 (), pri ktorom opis
vyrobku obsahuje volitelné 3$pecifikd
stanovené v ¢lanku 60 uvedeného
nariadenia za predpokladu, ze si
uvedené na etikete alebo Ze sa ich
uvedenie na etikete planuje.

Uvedte obchodny opis tovaru na identifikiciu dopravovanych vyrobkov.

an..350

Obchodny opis_Jazykovy kod

R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole
textu.

Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine ddajov uvedte kod jazyka uvedeny v Zozname
kédov 1 v prilohe II

a2

Obchodny ndzov vyrobkov

R, ak tovar podlichajici spotrebnej
dani md obchodny ndzov. Clensky $tdt
odoslania moze rozhodnit o tom, ze

Uvedte obchodny nédzov tovaru, ak je to uplatnitelné.

an..350
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v kolénke 17.2a je ,4° (dovezené vino).

kédov 3 v prilohe II a neuvddzajte ,Kod krajiny ,GR".

A C E F G
obchodny  ndzov  dopravovanych
vyrobkov nie je potrebné uvadzat, ak
je uvedend na faktire alebo inom
obchodnom  dokumente uvedenom
v kolonke 9b.
Obchodny nédzov vyrobkov_Jazy- R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine Gdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2
kovy kod textu. kédov 1 v prilohe II
17.1 OBAL 99x
Kéd druhu obalov Uved'te druh obalov pomocou kédov v Zozname kédov 9 v prilohe 1L an2
Pocet obalov R, ak je oznacené ako ,pocitatelné". Uvedte pocet obalov, ak st obaly pocitatelné v stlade so Zoznamom kédov 9 v prilohe II. | n..15
Oznacenie colnej uzdvery R, ak sa pouzivaji colné uzdvery. Uvedte oznacenie colnych uzdver, ak sa pouZzivajii na uzavretie obalov. an..35
Udaje o colnej uzdvere Uvedte akékolvek dalsie tdaje tykajice sa tychto colnych uzdver (napr. druh pouzitych | an..350
uzaver).
Udaje o colnej uzdvere_Jazykovy R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine Gdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2
kéd textu. kédov 1 v prilohe 1I.
17.2 | VINARSKY VYROBOK R‘ pre vindrske vyrobky zahrnuté do
Casti XII prﬂohgl I k nariadeniu (ES)
& 1234/2007 (9.
Kategoria vindrskeho vyrobku Pre vindrske vyrobky zahrnuté do casti XII prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 uved'te | nl
jednu z tychto hodnot:
1 = vino bez CHOP/CHZO
2 = odrodové vino bez CHOP/CHZO
3 = vino s CHOP alebo CHZO
4 = dovezené vino
5 = iné
Kéd vinohradnickej oblasti R pre volne ulozené vindrske vyrobky | Uvedte vinohradnicku oblast, z ktorej dopravovany vyrobok pochddza v sdlade s prilohou IX | n..2
(nomindlny objem vicsi ako 60 litrov). | k nariadeniu (ES) ¢. 479/2008.
Tretia krajina povodu R, ak kategéria vindrskeho vyrobku | Uvedte Koéd krajiny' uvedeny v Zozname kodov 4 v prilohe 1II, ale neuvedeny v Zozname | a2
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A | B C E F G
d | Dalsie tdaje an..350
e | Dalsie tidaje_Jazykovy kéd R, ak sa pouzije zodpovedajice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tidajov uvedte kod jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe 1L
17.2.1 | Kod ’Ol:”ERACIE PRI SPRACO- R’ pre volne ulozené vindrske vyrobky 99x
VANI VINA (nomindlny objem vacsi ako 60 litrov).
a | K6d operdcie pri spracovani vina Uvedte jeden alebo viaceré kody operdcie pri spracovani vina' v stlade so zoznamom 1.4 | n.2
pism. b) v bode B prilohy VI k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 436/2009 ().
18 DOKUMENT - Osved<enie 9x
a | Kritky opis dokumentu R, ak sa nepouzije pole tidajov 18c. Uvedte opis akéhokolvek osvedcenia, ktory sa vztahuje na dopravovany tovar, napriklad | an..350
osvedcenie vztahujice sa na Oznacenie povodu uvedené v kolénke 171.
b | Kritky opis dokumentu_Jazykovy R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
kéd textu. kédov 1 v prilohe 1I.
¢ | Referencia dokumentu R, ak sa nepouzije pole udajov 18a. Uvedte referenciu na akékolvek osvedcenie, ktoré sa vztahuje na dopravovany tovar. an..350
d | Referencia dokumentu_Jazykovy kéd R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kdd jazyka uvedeny v Zozname | a2¢
textu. kédov 1 v prilohe 1II.
2. Tabulka 2 sa nahrddza takto:
,Tabulka 2
ZruSenie
(podla clanku 4 ods. 1)
A|B C E F G
1 CHARAKTERISTICKE ZNAKY
a | Ddtum a cas overenia zruenia Poskytuji prislusné organy clenského | Uvedeny cas je miestny cas. dateTime
§tdtu odoslania pri overeni ndvrhu
ozndmenia o zruSeni.
2 | E-AD TYKAJUCI SA PREPRAVY
TOVARU PODLIEHAJUCEHO
SPOTREBNE] DANI
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A|B C E F G
a | ARC Uved'te ARC pre e-AD, ktorého zrusenie sa ziada. an21
3 ZRUSENIE
a | Dovod zruenia Uvedte dovod zruSenia e-AD pomocou kédov v Zozname kédov 10 v prilohe IL n.l
b | Dopliujice tdaje — R, ak kéd dovodu zruSenia je 0. [ Uved'te vSetky dopliujiice idaje tykajice sa zrusenia e-AD. an..350
— 0%, ak kéd doévodu zruenia je 1, 2,
3 alebo 4.
(pozri kolénku 3.a.)
¢ | Doplaujice udaje_Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2¢
textu. kédov 1 v prilohe 1II.
3. Tabulka 3 sa nahrddza takto:
,Tabulka 3
Zmena miesta urcenia
(podla ¢lanku 5 ods. 1 a ¢lanku 8 ods. 2)
A | B C E F G
1 CHARAKTERISTICKE ZNAKY
a | Ddtum a cas overenia zmeny miesta Poskytujii  prisluné orgdny clenského | Uvedeny cas je miestny cas. dateTime
urcenia titu odoslania pri overeni ndvrhu
ozndmenia o zmene miesta urcenia.
2 Aktualizdcia e-AD
a | Poradové ¢islo Poskytuji prislusné organy clenského | Pri pociatocnom overeni je poradovym &islom 1 a dalej sa zvysuje o 1 pri kazdej zmene | n..2
§titu odoslania pri overeni ndvrhu | miesta urcenia.
ozndmenia o zmene miesta urcenia.
b | ARC Uvedte ARC pre e-AD, ktorého miesto uréenia sa zmenilo. an21
¢ | Cas trvania prepravy R, ak sa zmeni Cas trvania prepravy na | Uvedte Cas obvykle potrebny na prepravu pri zohladneni prislusnych prostriedkov prepravy | an3
zdklade zmeny miesta urcenia. a vzdialenosti, vyjadrend v hodinich (H) alebo dfioch (D), za prislusnym pismenom nasleduje
dvojciferné ¢islo. (Priklady: H12 alebo D04). Udaj pre ,H' by nemal byt vyssi ako 24. Udaj pre
,D* by nemal byt vyssi ako 92.
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C E F G
Zmena v zabezpecovani dopravy R, ak sa zmen{ subjekt zodpovedny za | Uvedte subjekt zodpovedny za zabezpecenie dopravy pomocou jednej z tychto hodnot: nl
zabezpeCenie dopravy na  zdklade B . '
zmeny miesta urcenia. 1 = odosiclatel
2 = prijemca
3 = vlastnik tovaru
4 = iny subjekt
Cislo faktary R, ak sa zmeni faktira na zdklade | Uvedte ¢islo faktiry vzfahujicej sa na tovar. Ak faktiira eSte nebola vystavend, uvedie sa ¢islo | an..35
zmeny miesta urcenia. dodacieho listu resp. niektorého iného prepravného dokladu.
Ddtum faktdry Clensky stit odoslania moze rozhodnit | Datum dokumentu uvedeny v kolénke 2e. date
o tom, aby tento udaj bol R ak sa
zmeni Cislo faktiry na zdklade zmeny
miesta urcenia.
Kéd druhu dopravy R, ak sa zmeni kéd druhu dopravy na | Uved'te druh dopravy pomocou kédov v Zozname kédov 7 v prilohe II. n.2
zdklade zmeny miesta urcenia.
ZMENENE miesto uréenia
Kdd druhu miesta urcenia Uvedte nové miesto urCenia prepravy pouzitim jednej z tychto hodnot: nl
1 = danovy sklad [bod i) ¢lanku 17 ods. 1 pism. a) smernice 2008/118/ES]
2 = registrovany prijemca [bod ii) ¢lanku 17 ods. 1 pism. a) smernice 2008/118/ES]
3 = docasny registrovany prijemca [bod ii) cldnku 17 ods. 1 pism. a) a ¢ldnok 19 ods. 3
smernice 2008/118ES]
4 = priama doddvka (Clanok 17 ods. 2 smernice 2008/118/ES)
6 = vyvoz [bod iii) ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a) smernice 2008/118/ES]
UCASTNIK - Novy prijemca R, ak sa zmeni prijemca na zdklade
zmeny miesta urcenia.
Identifikdcia Gcastnika — R* pre kdd druhu miesta urCenia 1, | Pre kod druhu miesta urcenia: an..16

2, 3 a4
— ,0° pre kéd druhu miesta urcenia 6.

(Pozri kédy druhu miesta urenia v kolonke
3a.)

— 1, 2, 3 a 4: uvedte platné registracné ¢islo SEED oprdvneného prevadzkovatela dafiového
skladu alebo registrovaného prijemcu

— 6: uvedte identifikacné ¢islo pre DPH subjektu zastupujiceho odosielatela na trade vyvozu
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C E F G
Meno tcastnika an..182
Nézov ulice an..65
Ulica ¢islo an.11
Postové smerovacie Cislo an..10
Obec an..50
Jazykovy kéd Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine ddajov uvedte kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
kédov 1 v prilohe II.
UCASTNIK - Miesto dodévky — R pre kéd druhu miesta ur¢enia 1 | Uvedte skuto¢né miesto dodévky tovaru podliehajiceho spotrebnej dani.
a 4.
— ,0° pre kéd druhu miesta urcenia 2
a 3.
(Pozri kédy druhu miesta urenia v kolonke
3a.)
Identifikdcia Gcastnika — R’ pre k6éd druhu miesta uréenia 1 | Pre kéd druhu miesta urcenia: an..16
— 0 pre kéd druhu miesta urCenia 2 [ — 1: uvedte platné registracné ¢islo SEED danového skladu miesta urcenia
a 3.
— 2 a 3: uvedte identifikacné ¢islo pre DPH alebo akykolvek iny identifikdtor
(Pozri kddy druhu miesta urcenia v kolonke
3a.)
Meno tcastnika — R pre kéd druhu miesta urcenia 1, an..182
2a3
— ,0° pre kéd druhu miesta urcenia 4
(Pozri kédy druhu miesta urenia v koldnke
3a.)
Nézov ulice Pre kolénky 5S¢, Se a 5f: an..65
— R pre kdd druhu miesta urcenia 2,
Ulica &islo 3a4 an..11
— ,0° pre k6d druhu miesta urcenia 1
Postové smerovacie ¢islo an..10
(Pozri kédy druhu miesta urcenia v koldnke
3a.
Obec a) an..50
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C E F G
Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe II.
URAD - Miesto doddvky — Colny R v pripade vyvozu (kéd druhu miesta
arad urcenia 6).
(Pozri kédy druhu miesta urcenia v koldnke
3a.)
Eviden¢né ¢&islo dradu Uvedte kod dradu vyvozu, na ktorom sa podd vyvozné vyhldsenie v silade s ¢linkom 161 | an8
ods. 5 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92. Pozri prilohu II, Zoznam kédov 5.
UCASTNIK - Novy organizitor R‘ na uvedenie subjektu zodpovedného
dopravy za organizciu dopravy, ak hodnota
v kolénke 2d je ,3* alebo ,4°.
Identifikacné ¢&islo pre DPH Clensky stit odoslania moze rozhodnit an..14
o tom, aby tento udaj bol R‘.
Meno tcastnika an..182
Nézov ulice an..65
Ulica ¢islo an.11
Postové smerovacie ¢islo an..10
Obec an..50
Jazykovy kéd Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine ddajov uvedte kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
kédov 1 v prilohe II.
UCASTNIK - Novy dopravca Clensky $tit odoslania méoze rozhodndt | Uvedenie nového subjektu uskutocnujiceho dopravu.
o tom, aby tento ddaj bol R, ak sa
zmeni dopravca na zdklade zmeny
miesta urcenia.
Identifikacné ¢islo pre DPH an..14
Meno tcastnika an..182
Nézov ulice an..65
Ulica ¢islo an..11
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A | B C E F G
e | Postové smerovacie ¢islo an..10
f | Obec an..50
g | Jazykovy kod Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
kédov 1 v prilohe I
9 UDAJE O DOPRAVE R, ak sa zmenili ddaje o doprave na 99x
zdklade zmeny miesta urcenia.
a | K6d dopravnej jednotky Uvedte kod(-y) dopravnej jednotky v stvislosti s druhom dopravy uvedenym v kolénke 2g, | n..2
pozri Zoznam kédov 8 v prilohe 1I.
b | Oznacenie dopravnych jednotiek R, ak je kod dopravnej jednotky iny | Uvedte registracné ¢islo dopravnej(-ych) jednotky(-iek), ak je kod dopravnej jednotky iny nez | an..35
nez 5. 5.
(Pozri kolonku 9a.)
¢ | Oznacenie colnej uzévery R, ak sa pouzivaji colné uzdvery. Uvedte oznacenie colnych uzéver, ak sa pouzivajui na uzavretie dopravnej jednotky. an..35
d | Udaje o colnej uzévere Uvedte akékolvek dalsie tdaje tykajice sa tychto colnych uzdver (napr. druh pouzitych | an..350
uzaver).
e | Udaje o colnej uzdvere_Jazykovy R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Uvedte kod jazyka, pozri Zoznam kddov 1 v prilohe 1. a2
kéd textu.
f | Dopliwjice tdaje Uved'te akékolvek dalsie tidaje tykajiice sa dopravy, napr. oznacenie akéhokolvek dalsieho | an..350
dopravcu, informécie tykajiice sa dalsich dopravnych jednotiek.
g | Dopliiujice udaje_Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2¢
textu. kédov 1 v prilohe IL
4.V tabulke 4 sa doplia tento riadok 1d:
A | B C E F G
,d | Poradové ¢islo Poskytuji ho prisluiné orgdny clen- | Uvedte poradové Cislo e-AD. n.2"
ského $tdtu miesta urCenia (v pripade
ozndmenia o zmene miesta urcenia)
alebo clenského stitu odoslania (v
pripade ozndmenia o rozdeleni).

[AaaNy}

[ 1S ]

orun (oyysdoang srusoa Lupern

Lzleve 1



5. Tabulka 5 sa nahrddza takto:

,Tabulka 5

Rozdelenie prepravy

(podla ¢lanku 6 ods. 1 a ¢lanku 8 ods. 2)

A | B C E F G
1 Rozdelenie e-AD
a | Predchddzajici ARC Uvedte kod ARC pre e-AD, ktory sa md rozdelit. an21
Pozri prilohu II, Zoznam kédov 2.
2 Clensky stit rozdelenia
a | Kéd clenského stitu Uvedte clensky $tit, na ktorého tzemi dochddza k rozdeleniu prepravy, pomocou kddu | a2
clenského $titu v Zozname kdédov 3 v prilohe 1L
3 Udaje o rozdeleni e-AD 9%
a | Miestne referencné cislo Jedinecné poradové Cislo, ktoré odosielatel pridelil e-AD, na zdklade ktorého sa identifikuje | an..22
zdsielka v zdznamoch odosielatela.
b | Cas trvania prepravy R, ak sa zmeni ¢as trvania prepravy na | Uvedte Cas obvykle potrebny na prepravu pri zohladneni prislusnych prostriedkov prepravy | an3
zdklade opericie rozdelenia. a vzdialenosti, vyjadrend v hodinich (H) alebo dfioch (D), za prislusnym pismenom nasleduje
dvojciferné ¢islo. (Priklady: H12 alebo D04). Udaj pre ,H' by nemal byt vyssi ako 24. Udaj pre
,D* by nemal byt vyssi ako 92.
¢ | Zmena v zabezpecovani dopravy R, ak sa zmen{ subjekt zodpovedny za | Uvedte subjekt zodpovednd za zabezpecenie prvej dopravy pouzitim jednej z tychto hodnét: | nl
zabezpeCenie dopravy na  zdklade _ . '
operdcie rozdelenia. 1 = odosiclatel
2 = prijemca
3 = vlastnik tovaru
4 = iny subjekt
3.1 | ZMENENE miesto urenia
a | Kéd druhu miesta urcenia Uvedte miesto urenia prepravy pouZitim jednej z tychto hodnot: nl
1 = danovy sklad [bod i) ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a) smernice 2008/118/ES]
2 = registrovany prijemca [bod ii) ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a) smernice 2008/118/ES]
3 = docasny registrovany prijemca [bod ii) cldnku 17 ods. 1 pism. a) a clanok 19 ods. 3
smernice 2008/118/ES]
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C D E F G

~
I

= priama doddvka (clinok 17 ods. 2 smernice 2008/118/ES]

[=)Y
1l

vyvoz [bod iii) ¢ldnku 17 ods. 1 pism. a) smernice 2008/118/ES]

8 = nezndme miesto urcenia (prijemca nezndmy; ¢lanok 22 smernice 2008/118/ES)

UCASTNIK - Novy prijemca D | R, ak sa zmeni prijemca na zdklade
operdcie rozdelenia.

Identifikdcia Gcastnika C | — R pre kéd druhu miesta uréenia 1, | Pre kéd druhu miesta uréenia: an..16
2, 3 a4 ) ) i
— 1, 2, 3 a 4: uvedte platné registracné ¢islo SEED opravneného prevadzkovatela dariového

— 0 pre kdd druhu miesta urcenia 6. skladu alebo registrovaného prijemcu

(Pozri kédy druhu miesta urcenia v kolénke | — 6: uvedte identifikacné ¢islo pre DPH subjektu zastupujiceho odosielatela na trade vyvozu

3.1a.)
Meno dcastnika R an..182
Nézov ulice R an..65
Cislo ulice (¢} an.11
Postové smerovacie ¢islo R an..10
Obec R an..50
Jazykovy kéd R Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine ddajov uvedte kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2

kédov 1 v prilohe 1I.

UCASTNIK - Miesto dodévky C | — R pre kéd druhu miesta urcenia 1
a4

— 0 pre kéd druhu miesta urcenia 2
a 3.

(Pozri kédy druhu miesta urcenia v koldnke
3.1a.)

Identifikdcia dcastnika C | — R pre kéd druhu miesta urCenia 1 | Pre kéd druhu miesta uréenia: an..16

— ,0° pre kéd druhu miesta urCenia 2 | — 1: uvedte platné registracné ¢islo SEED danového skladu miesta urcenia

3.
‘ — 2 a 3: uvedte identifika¢né ¢&islo pre DPH alebo akykolvek iny identifikdtor

(Pozri kédy druhu miesta urcenia v koldnke
3.1a.)
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A | B C E G
b | Meno ucastnika — R pre kéd druhu miesta urcenia 1, an..182
2a3.
— 0 pre k6d druhu miesta urcenia 4.
(Pozri kédy druhu miesta urenia v kolonke
3.1a.)
¢ | Ndzov ulice Pre kolonky 3.3c, 3.3e a 3.3f: an..65
— R pre kdd druhu miesta urcenia 2,
d | Ulica cislo 3 a 4. an..11
) o — ,0° pre kéd druhu miesta urcenia 1.
e | Postové smerovacie ¢islo an..10
(Pozri kédy druhu miesta urcenia v koldnke
3.1a.
f | Obec @) an..50
g | Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tidajov uvedte kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe 1L
3.4 URAD - Miesto doddvky — Colny R v pripade vyvozu (zmeneny kod
arad druhu miesta uréenia 6).
(Pozri kédy druhu miesta urenia v kolonke
3.1a.)
a | Evidencné ¢islo tradu Uvedte kéd dradu vyvozu, na ktorom sa podd vyvozné vyhldsenie v silade s ¢linkom 161 | an8
ods. 5 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92.
Pozri prilohu II, Zoznam kédov 5.
3.5 UCASTNIK - Novy organizitor R‘ na uvedenie subjektu zodpovedného
dopravy za organiziciu dopravy, ak hodnota
v kolénke 3c je ,3‘ alebo 4.
a | Identifikacné ¢islo pre DPH Clensky $tit odoslania moze rozhodndt an..14
o tom, aby tento udaj bol R".
b [ Meno tcastnika an..182
¢ | Ndzov ulice an..65
d | Cislo ulice an..11
e | Postové smerovacie ¢islo an..10
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dopravcu, tdaje tykajice sa dalsich dopravnych jednotiek.

A|B C E F G
f | Obec an..50
g | Jazykovy kéd Na uréenie jazyka pouzitého v tejto skupine ddajov uvedte kod jazyka uvedeny v Zozname | a2
kédov 1 v prilohe 1I.
3.6 UCASTNIK - Novy dopravca Clensky §tdt odoslania moze rozhodniit | Identifikdcia subjektu uskuto¢iujiceho novii dopravu.
o tom, aby tento ddaj bol R, ak sa
zmeni dopravca na zdklade operdcie
rozdelenia.
a | Identifikacné ¢islo pre DPH an..14
b | Meno tcastnika an..182
¢ | Nézov ulice an..65
d | Ulica dcislo an.11
e | Postové smerovacie ¢islo an..10
f | Obec an..50
g | Jazykovy kod Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
kédov 1 v prilohe 1II.
3.7 UDAJE O DOPRAVE R, ak sa zmenili ddaje o doprave na 99X
zdklade operdcie rozdelenia.
a | K6d dopravnej jednotky Uved'te kdd(-y) dopravnej jednotky. Pozri prilohu II, zoznam kédov 8. n.2
b | Oznacenie dopravnych jednotiek R, ak je kod dopravnej jednotky iny | Uvedte registracné ¢islo dopravnej(-ych) jednotky(-iek), ak je kéd dopravnej jednotky iny nez | an..35
nez 5 5.
(Pozri kolonku 3.7a.)
¢ | Oznacenie colnej uzdvery R, ak sa pouzivajui colné uzdvery. Uved'te oznacenie colnych uzdver, ak sa pouzivaji na uzavretie dopravnej jednotky. an..35
d | Udaje o colnej uzévere Uvedte akékolvek dalsie tdaje tykajice sa tychto colnych uzdver (napr. druh pouzitych | an..350
uzaver).
e | Udaje o colnej uzdvere_Jazykovy R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kod jazyka uvedeny v Zozname | a2
kéd textu. kédov 1 v prilohe 1I.
f | Doplawujice tdaje Uvedte akékolvek dalsie tidaje tykajiice sa dopravy, napr. oznacenie akéhokolvek dalsieho | an..350
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o tom, aby tento tdaj bol pozadovany.

A C E F G
Dopliiujice udaje_Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe 1II.
3.8 Obsah e-AD Pre kazdy vyrobok v zdsielke je potrebné pouzit osobitnd skupinu tidajov. 999x
Specifické tidaje obsahu dokladu Uved'te $pecifické tdaje obsahu dokladu vyrobku v povodnom rozdelenom e-AD. Specifické | n..3
tdaje obsahu dokladu musia byt pre kazdé ,idaje o rozdeleni e-AD* jedinecné.
Kéd  vyrobku  podliehajiceho Uvedte prislusny kod vyrobku podliehajiceho spotrebnej dani, pozri Zoznam kédov 11 | an.4
spotrebnej dani v prilohe II.
Ciselny znak KN Uvedte &iselny znak KN platny v deii predloZenia ozndmenia o operacii rozdelenia. n8
Mnozstvo Uved'te mnozstvo (vyjadrené v jednotkdch merania stvisiacich s kédom vyrobku — pozri | n..15,3
tabulky 11 a 12 v prilohe II).
Pokial ide o prepravu registrovanému prijemcovi uvedenému v ¢ldnku 19 ods. 3 smernice
2008/118/ES, mnozstvo nepresahuje mnozstvo povolené na prijatie.
Pokial ide o prepravu organizdcidm oslobodenym od spotrebnej dane, ktoré st uvedené
v clanku 12 smernice 2008/118/ES, mnoZstvo nepresahuje mnoZzstvo uvedené v osvedceni
o oslobodeni od spotrebnej dane.
Hrubd hmotnost Uvedte hrubti hmotnost zdsielky (tovaru podliehajiceho spotrebnej dani s obalom). n.15,2
Cistd hmotnost Uved'te hmotnost tovaru podliehajiceho spotrebnej dani bez obalu. n.15,2
Kontrolnd zndmka Uvedte akékolvek dalsie informdcie tykajice sa kontrolnych zndmok pozadovanych ¢lenskym | an..350
$taitom urcenia.
Kontrolnd zndmka_Jazykovy kéd R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe 1L
Ukazovatel ~ pouzitia  kontrolnej R, ak sa pouzivaji kontrolné zndmky. | Uvedte ,1°, ak je tovar oznaceny kontrolnymi zndmkami alebo ich obsahuje, alebo ,0¢, ak tovar | nl
zndmky nie je oznaceny kontrolnymi zndmkami ani ich neobsahuje.
Hustota R, ak sa uplatiiuje na prislusny tovar | Uvedte hustotu pri 15 °C, ak je to uplatnitelné v siilade so Zoznamom kédov 11 v prilohe II. | n..5,2
podliehajtci spotrebnej dani
Obchodny opis Clensky stit odoslania moze rozhodnit | Uved'te obchodny opis tovaru na identifikiciu dopravovanych vyrobkov. an..350
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A|B C E F G
q | Obchodny opis_Jazykovy kod R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te kéd jazyka uvedeny v Zozname | a2
textu. kédov 1 v prilohe 1II.
r | Obchodny ndzov vyrobkov R, ak tovar podliehajiici spotrebnej | Uved'te obchodny ndzov tovaru, ak je to uplatnitelné. an..350
dani ma obchodny nédzov.
s | Obchodny ndzov vyrobkov_Jazy- R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine tdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2
kovy kéd textu. kédov 1 v prilohe 1I.
3.8.1 OBAL 99x
a | Kéd druhu obalov Uved'te druh obalov pomocou kédov v Zozname kédov 9 v prilohe 1L an2
b | Pocet obalov R, ak je oznacené ako ,pocitatelné". Uved'te pocet obalov, ak st obaly pocitatelné v siilade so Zoznamom kédov 9 v prilohe II. | n..15
¢ | Oznacenie colnej uzdvery R, ak sa pouzivaju colné uzdvery. Uved'te oznacenie colnych uzdver, ak sa pouzivajii na uzavretie obalov. an..35
d | Udaje o colnej uzavere Uvedte akékolvek dalsie tdaje tykajice sa tychto colnych uzdver (napr. druh pouzitych | an..350
uzaver).
¢ | Udaje o colnej uzdvere_Jazykovy R, ak sa pouzije zodpovedajiice pole | Na urcenie jazyka pouzitého v tejto skupine Gdajov uved'te k6d jazyka uvedeny v Zozname | a2¢
kod textu. kédov 1 v prilohe I
6. Tabulka 6 sa meni a doplia takto:
a) Riadok 3 sa meni a doplia takto:
i) V stlpci D sa pismeno ,R“ nahrddza pismenom ,C*.
ii) V stlpci E sa vkladd text ,,R* okrem pripadov, ked je dtovy prvok druhu spravy v zodpovedajicom elektronickom administrativnom dokumente nastaveny na ,2 — PredloZenie na vjvoz s miestnym

colnym konanim®.

b) V riadku 5 v stlpci E sa text ,,R* pre kéd druhu miesta urcenia 1, 2, 3, 4, 5 a 8* nahrddza textom ,R‘ pre kod druhu miesta urenia 1, 2, 3, 4 a 5%

o) V riadku 7.1 a sa stipec F meni a doplna takto:

i) Vyptsta sa text ,6 = jeden alebo viaceré zdznamy obsahu dokladu s nespravnymi hodnotami*.

ii) Doplna sa text ,7 = MnozZstvo prevySuje mnoZzstvo uvedené v docasnom opravneni.

d) V riadku 7.1 b v stlpci E sa text ,,0 ak kéd pre nevyhovujici dovod je 3, 4 alebo 5 nahrddza textom ,,0, ak kéd pre nevyhovujiici dovod je 1, 2, 3, 4, 5 alebo 7%
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Uradny vestnik Eur6pskej tinie

19.12.2012

PRILOHA I

Priloha Il sa meni a dopliia takto:

1. V bode 2 sa po tabulke vkladd medzi existujtci text ,V poli 1 sa uvddzaji posledné dve &islice roku formdlneho
prijatia prepravy tovaru® a existujici text ,V poli 3 sa musi uviest $pecificky identifikdtor na prepravu EMCS (Kontrolny
systém pohybu tovaru podlichajiceho spotrebnej dani). Sposob, akym sa pole vyuziva, je v rdmci zodpovednosti
¢lenskych 3tdtov, aviak kazdd preprava EMCS musi mat jedine¢né ¢islo.“ novy text: ,Pole 2 sa preberd zo zoznamu
<CLENSKE STATY> (zoznam kédov 3)“.

2. Bod 5 sa nahrddza takto:
,5. EVIDENCNE CISLO COLNEHO URADU (COR)

COR pozostiva z identifikitora kédu krajiny clenského $titu (zo Zoznamu kédov 4), za ktorym nasleduje 6-
miestne alfanumerické vnitrostitne ¢islo, napriklad ITO830AB.*

3. V bode 8 sa doplia tento riadok 5:
,5 Pevné dopravné zariadenie®.

4. V bode 11 sa doplna tento riadok:

EPC CAT | JEDNOTKA Opis A|lP]|D

LE390 E 2 Pridavné latky, na ktoré sa vztahuju Ciselné znaky KN 3811 11, N | N[ N¢
38111900 a 3811 90 00.




	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 1221/2012 z 12. decembra 2012, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 684/2009, pokiaľ ide o údaje, ktoré sa majú predkladať v rámci elektronického postupu pri preprave tovaru podliehajúceho spotrebnej dani v režime pozastavenia dane

